European refs are the gold standard

	/ / 20 Septembre 2010. 

	Les arbitres ne sont pas différents des joueurs dans la mesure où ils rêvent de faire partie des grands jeux, des tournois les plus importants et le jour des finales au Championnat du monde de basket-ball masculin est aussi grand d’où qu'ils proviennent.  À Istanbul le 12 septembre, l'Europe avait trois équipes dans les demi-finales avec la Lituanie battant la Serbie pour la médaille de bronze et la Turquie chutant face aux États-Unis pour le titre mondial. 

Arteaga Juan Carlos d'Espagne et Luigi Lamonica ont arbitré le match pour la médaille d’or et le Grec Christos Christodoulou a officié dans le choc pour le bronze. 

«J'ai officié lors de nombreux jeux dans ma carrière mais sans aucun doute arbitrer la finale du Championnat du monde de basket-ball masculin est un des moments plus importants de ma carrière», confirma Arteaga au ‘Basketball World News’. «C'est la plus grande manifestation de basket-ball au monde, plus encore que les Jeux olympiques. »Vous disposez d'autres sports olympiques, et moins équipes de basket-ball sont impliqués dans les compétitions.» «Le Championnat du monde de basket-ball est l'événement au top, ce qui le rend plus spéciale.» 

Lamonica a été tout aussi heureux de participer à la finale. «Lorsque j'ai commencé l’arbitrage, je n'ai jamais imaginé dans mon esprit que je pourrais arriver à ce point,» raconte Lamonica à ‘Basketball World News’. » «Arbitrer dans la finale du Championnat du monde de basket-ball masculin est un rêve devenu réalité pour tout arbitre et pour moi, c'est le point culminant de ma carrière.» 

La présence de trois arbitres du vieux continent dans ces championnats avec des médailles en jeu démontre la qualité de l'arbitrage en Europe. Tous travaillent au basket de haut niveau dans les compétitions nationales de leurs pays respectifs. Ils ont reçu aussi une excellente formation, comprenant une révision constante de leur travail lors d'événements comme EuroBaskets. 

«Je ne crois pas le fait que la présence de trois européens dans la finale soit une récompense pour le bon travail effectué dans l'arbitrage en Europe ces dernières années,» a déclaré Arteaga. "Le développement des arbitres a été enrichi ces dernières années. «Il y a de nouvelles technologies disponibles, des psychologues, des instructeurs de fitness et çà c'est la récompense. 

Lamonica approuve les déclarations de son collègue. «L’arbitrage européen a toujours été considérée comme d'un niveau élevé et ces dernières années, il s’est amélioré encore plus», a-t-il déclaré. «C'est surtout grâce aux travaux et investissements placés par les organisations et les personnes impliquées qui ont rendu cela possible et maintenant nous en profitons. La qualité de l'arbitre est tellement élevée sur le continent qu'il n'est pas rare de voir les arbitres dans les affrontements de médailles, quel que soit l'événement. "Chaque fois qu'il y a une finale, vous avez des arbitres européens impliqués, comme ce fut le cas lors de la finale des Jeux olympiques de Pékin où vous aviez deux arbitres européens," avance Lamonica . 

Lorsqu'on leur demande ce qu'ils ont mémorisé le plus dans leur participation à la finale, Arteaga n’hésite pas : 
"Le meilleur souvenir que je garde avec moi depuis la finale était lorsque j'ai rejoint la salle à manger après le match, et tous mes collègues m’ont applaudi ", dit-il.  «Cela me rend très fier.» 

Pour Lamonica, c'était quelque chose de différent : «Mon meilleur souvenir de la finale est les 24 heures avant le jeu, " dit-il, toutes les émotions qui traversent la tête de la veille. «Lorsque j'ai reçu la nouvelle, j’ai appelé toutes les personnes qui m'ont aidé à arriver à ce point.» 

Lamonica et Arteaga ont arbitré la finale avec Cristiano Jésus Maranho du Brésil et Christodoulou a officié dans le choc pour la médaille de bronze avec Jorge Vázquez de Porto Rico et Anthony Dewayne Jordan des États-Unis. 
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